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Tagsima A

MALTA

ATT Nru. VI ta’ 1-1987

ATT mahirug b'ligi mill-Parlament ta’
Malta.

ATT biex ikompli jemenda FA#t ta’ }
1956 dwar is-Sigurth Nazzjonali,

ACT No, VI of 1987

AN ACT enacted by the Parliament
of Malta.

AN ACT further to amend the National
Insurance Act. 1956,
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Naghti 1-kunsens tieghi.

(L.S.) AGATHA BARBARA
President

30 ta' Jannar, 1987

ATT Nru. VI ta’ 1-1987

ATT biex ikompli jemenda I-Aut ta’ [-1956 dwar is-Sigurta Nazzjonali

IL-PRESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,

imlagqgha F'dan il-Parlament, u bl-awtorita ta’ l-istess, hareg b'ligi dan
li gej:—

1. (1) Dan l-Att jista’ jissejjah l-Att ta’ 1987 li jemenda l-Att dwar
is-Sigurtd Nazzjonali, u ghandu jingara u jiftichem haga wahda ma’
I-Att ta’ 1-1956 dwar is-Sigurta Nazzjonali, hawnhekk izjed "il quddiem
imsejjah “lI-Att principali”.

(2) Dan |-Att ghandu jitgies li beda fis-sehh kif gej:

(i) l-artikoli minn 6 sa 13, 15 u 16 b’sehh mit-3 ta' Jannar,
1987; u

(ii) l-artikoliminn2sa5u 14 b'sehh mill-5ta’ Jannar, 1987.

2. Fis-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 2 ta’ I-Att princ¢ipali, minnufih
qabel it-tifsira ta’ “beneficjarju” ghandha tidhol din it-tifsira gdida li
gejja:

* “paga fil-gimgha bazika™ u “salarju baziku” ifissru il-paga
jew salarju totali li jithallsu lil persuna mpjegata minn jew ghan-
nom tal-principal taghha b'eskluzjoni ta’ kull rimunerazzjoni ghal

overtime, xi forma ta’ bonus, xi allowance zejda, xi forma ta’
rimunerazzjoni i mhiex flus u kummissjonijiet;™.

3. L-artikolu 5D ta’l-Att principali ghandu jigi emendat kif gej:
(a) fis-subartikolu (1) tieghu —

(i) minnufih wara I-kliem “jew bhala gwida tat-turisti”
ghandhom jidhlu l-kliem “jew bhala xufier ta’ vettura impre-
ssed mal-Gvern™: u

Titelu fil-gosor
u bidu fis-schh.

A VT ' 1956,

Emenda ta’
|-artikolu 2 ta’
I-Att prinéipali.

Emenda ta”
[-artikolu 50 ta’
I-Att principali.



Fmenda ta'
[-artikolu ¥ ta’

I-Att principali.

(ii) minnufih wara l-kliem “tircievi minghand dik il-
persuna” ghandhom jidhlu I-kliem “jew minghand il-Gvern,
kif ikun il-kaz,”; u

(1i1) minflok il-kliem “tar-rimunerazzjoni miftichma”
ghandhom jidhlu Il-kliem “tar-rimunerazzjoni li ghandha
tithallas; u

(b) fis-subartikolu (2) tieghu, minnufih wara I-kliem “mill-
persuna li maghha tkun hekk imgabbda™ ghandhom jidhlu I-kilem
“, u “vettura impressed mal-Gvern” tfisser kull vettura li tkun

impressed mal-Gvern skond kull procedura li tkun saret mill-Gvern
ghal dan il-ghan.”.

4. L-artikolu 9 ta’ I-Att principali ghandu jigi emendat kif gej:
(a) minflok is-subartikolu (2) tieghu ghandu jidhol dan li
ge] —
“(2) (a) Jigu akkreditati kontribuzzjonijiet —

(i) lil armla, sew jekk tkun persuna assigurata sew
jekk le, u, sew jekk tkun intitolata ghal pensjoni ta’ l-armla
sew jekk le, ghal kull perijodu hi fih ikollha I-kustodja ta’
xi iben jew bint tal-mejjet zewgha u li tul dak iz-Zmien
ma tkunx regghet izzewget; u

(ii) b'sehh mill-5 ta’ Jannar, 1987, lil wiehed li kien
membru tal- Korp tal-Pulizija ta Malta jew tal-Forzi Ar-
mati ta’ Malta li jirtira jew irtira mis-servizz b’pensjoni
shiha mill-Gvern bhala l-principal tieghu hekk kif jispicca
mis-servizz gabel ma jilhaqg l-eta tal-pensjoni, ghal kull
perijodu li matulu ma jkunx qieghed jahdem bi gliegh u
ma jkunx ghadu lahaq l-eta tal-pensjoni; u

(b) Tigi akkreditata kontribuzzjoni lil persuna assigu-
rala —

(1) ghal kull gimgha ta’ kontribuzzjoni li ghal kull
jum taghha tkun intitolata ghal benefic¢ju ghal mard, jew
benefi¢eju ghal korriment, jew benefi¢éju ghal disimpieg,
jew beneficéju specjali ghal disimpieg, jew pensjoni
mizjuda ghal invalidita, jew pensjoni ghal inkapaciti meta
l-grad ta’ inkapacita ikun stmat bil-mija fil-mija. jew,
qabel ma tilhaq l-eta tal-pensjoni, pensjoni minima naz-
zjonali;

(1) jekk normalment tkun impjegata f'impieg as-
sigurabbli u normalment togghod fuq dak l-impieg sabiex
tghix, ghal kull gimgha ta’ kontribuzzjoni li ghal kull jum
taghha tkun ghaliha jum ta’ inkapacita ghax-xoghol jew
jum ta’ disimpieg;

(1i1) ghal kull gimgha ta’ kontribuzzjoni li ghal kull
jum taghha tkun intitolata, jew kienet tkun intitola*
hlief ghad-dispozizzjonijiet tas-sub-paragrafu (i) tal-
paragrafu (a) tal-proviso li hemm mas-subartikolu (1) ta’
l-artikolu 16A ta’ dan l-Att, ghal pensjoni ghal invalidita:



l#da taht dan is-subartikolu mhux izjed minn kon-
tribuzzjoni wahda ma ghandha tkun akkreditata lil per-
suna ghal gimgha wahda, u ebda kontnbuzzjomi ma
ghandha tkun akkreditata ghal xi gimgha li ghaliha kon-
tribuzzjoni ta’ l-ewwel klassi jew tat-tieni klassi ghandha
tithallas minnha jew dwarha taht dan I-Att.”;

(b) fis-sub-paragrafu (i) tal-paragrafu (a) tas-subartikolu (3)
tieghu, minnufih wara |-kliem “tkun armla li ghaliha japplika™
ghandhom jidhlu I-khem “s-sub-paragrafu (i) tal-paragrafu (a) ta’ ™.

5. Is-subartikolu (3) ta’ l-artikolu 10 ta' I-Att principali ghandu Emendata

spoe s l-artikolu [0
jigi emendat kif gej: LA prindipali

(a) fil-paragrafu (a) tieghu, minnufih gabel il-kliem *“kon-
tribuzzjonijiet tat-tieni klassi m’ghandux™ ghandhom jidhlu I-kliem
“kull kontribuzzjoni ta’ l-ewwel klassi akkreditata skond il-parag-
rafu (b) tas-subartikolu (3) ta’ l-artikolu 9 ta’ dan |-Att bis-sahha
tas-sub-paragrafu (ii) tal-paragrafu (a) tas-subartikolu (2) tal-im-
semmi artikolu 9 ma ghandhiex titqies dwar kull talba ghal be-
neficcju ghal mard, beneficéju ghal disimpieg u beneficéju specjali
ghal disimpieg, u”; u

(b) fil-paragrafu (b) tieghu, minnufih wara |-kliem “tas-sub-
artikolu (4) ta’ l-artikolu 9" ghandhom jidhlu I-kliem “ kon-
tribuzzjonijiet ta’ l-ewwel klassi akkreditati skond il-paragrafu (b)
tas-subartikolu (3) ta’ l-artikolu 9 1a’ dan I-Att bis-sahha tas-sub-
paragrafu (ii) tal-paragrafu (a) tas-subartikolu (2) tal-imsemmi
artikolu 9”.

6. Minflok is-subartikolu (3) ta’ I-artikolu 17 ta’ 1-Att prinipali, Emendata’

o PR l-artikolu 17 ta’
ghandu jidhol dan i gej: LTt prinipal

“(3) Blahsara ghad-dispozizzjonijiet ta” dan |-Att, meta per-
suna jkollha jedd ghal pensjoni tas-servizz:

(a) b'sehh mit-2 ta’ Jannar, 1988, jekk il-pensjoni
tas-servizz tieghu wu r-rata tal-Pensjoni ghal Min Jir-
tira li tkun tapplika fil-kaz tieghu ikunu flimkien jagbzu z-zewg
terzi tad-dhul pensjonabbli tieghu, dik il-persuna tkun in-
titolata ghal Pensjoni ghal Min Jirtira, izda b’dak il-mod illi,
meta r-rata ta’ dik il-Pensjoni ghal Min Jirtira u l-pensjoni
tas-servizz tieghu flimkien ikunu jagbzu il-paga fil-gimgha
bazika korrenti jew is-salarju baziku korrenti tal-post li fuqu
tkun inghatat il-pensjoni tas-servizz tieghu, dik il-persuna
ghandha tkun intitolata i tir¢evi bhala Pensjoni ghal Min
Jirtira dik il-parti li tkun tizgura li |-pensjoni tas-servizz tieghu
u I-Pensjoni ghal Min Jirtira flimkien ma jkunux jagbzu il-
paga fil-gimgha bazika korrenti jew is-salarju baziku korrenti
imsemmija qabel tal-post li fuqu tkun inghatat il-pensjoni tas-
servizz tieghu:

Izda b'sehh mit-3 ta’ Jannar, 1987, —

(i) persuna li tkun ga intitolata ghal Pensjoni ghal
Min Jirtira fit-2 ta’ Jannar, 1987, kif imhallsa taht id-dis-
pozizzjonijiet ta’ |-Att tal-1956 dwar is-Sigurta Nazzjonali
kif ikun fis-sehh f"dik id-data, ghandha, b’zieda mar-rata
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Emenda ta’

[-artikolu 178 ta’

[-Att principali.

Emenda ta’
[=artikolu 76 ta’
[-Aunt principali

Emenda ta”
[-artikolu 75 1a’
l-Atr principali,

Emendata

fartikolu 57A ta’

I-Atr principali,

Emenda ta’
[-artikole 89 ta’
[- At principali.

ta’ Pensjoni ghal Min Jirtira kif tithallas lilha fil-jum im-
semmi gabel, tkun intitolata ghal nofs id-differenza bejn
dik ir-rata ta’ Pensjoni ghal Min Jirtira li tkun tghodd
fil-kaz taghha taht dan l-Att skond il-Hames Skeda li
tinsab ma’ dan 1-Att u r-rata ta’ Pensjoni ghal Min Jirtira
kif tithallas lilha fil-jum imsemmi qgabel; u

(ii) persuna li tkun intitolata ghal Pensjoni ghal
Min Jirtira ghall-ewwel darba f'xi jum bejn it-3 ta’ Jannar,
1987 u l-ewwel ta’ Jannar, 1988, ghandha, b’zieda mar-
rata ta’ Pensjoni ghal Min Jirtira li kieku kienet tithallas lilha
taht id-dispozizzjonijiet ta’ l-Att ta’ 1-1956 dwar is-Signrta
Nazzjonali kif fis-sehh gabel it-2 ta’ Jannar, 1987, tkun
intitolata ghal nofs id-differenza bejn dik ir-rata ta’
Pensjoni ghal Min Jirtira kif tkun tghodd fil-kaz taghha
taht dan l-Att skond il-Hames Skeda li tinsab ma’ dan
l-Att u r-rata ta’ Pensjoni ghal Min Jirtira li kienet
xort'ohra tithallas lilha taht id-dispozizzjonijiet imsem-
mija gabel ta’ I-Att ta’ 1-1956 dwar is-Sigurta Nazzjonali;
jew
(b) jekk il-pensjoni tas-servizz taghha u r-rata tal-
Pensjoni ghal Min Jirtira i jkunu japplikaw fil-kaz taghha
skond id-dispozizzjonijiet imsemmija gabel ta’ dan is-subar-
tikolu ma jkunux flimkien jagbzu z-zewg terzi tad-dhul
pensjonabbli taghha, dik il-persuna ghandha tkun intitolata
ghal Pensjoni ghal Min Jirtira Mizjuda jew ghal dik il-parti
minnha li tkun tizgura i z-zewg-terzi msemmija qabel tad-dhul
pensjonabbli taghha ma jingabzux.

Ghall-ghanijiet ta’ dan l-artikolu “il-paga fil-gimgha bazika kor-
renti jew is-salarju baziku korrenti” ghandhom jittiehdu li jkunu dawk
korrenti nhar l-ewwel Sibt tas-sena li dwarha jkun dovut xi hlas taht
dan l-artikolu.”.

7. Fis-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 17B ta’ I-Att princ¢ipali min-
nufih wara I-kliem “mahruga mill-Kummissarju tal-Pulizija” ghandhom
jidhlu I-kliem *, hlief jekk id-detentur tal-licenza jipprova ghas-sodis-
fazzjon tad-Direttur li ebda uzu ta’ dik il-licenza ma jkun gieghed b'xi
mod isir mid-detentur tal-licenza u li dik il-licenza ma tkunx tista’
tinghata favur jew tigi trasferita lil persuna ohra minghajr ma jkun
hemm konsegwenzi severi ghad-detentur tal-licenza:”.

8. Fil-paragrafu (¢) ta’ l-artikolu 76 ta’ 1-Att principali minflok
il-kliem “50 ¢entezmu fil-gimgha™ ghandhom jidhlu I-kliem “100 cen-
tezmu fil-gimgha™.

9. Is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 78 ta’ I-Att principali ghandu
jithassar.

10. Il-paragrafu (i) tas-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 87A ta’ I-Att
principali ghandu jithassar.

11. Il-paragrafu (d) ta’ l-artikolu 89 ta’ I-Att principali ghandu
jithassar.



12. Fis-subartikolu (3) ta’ l-artikolu 90 ta’ I-At prinr‘:ipali min-

nufih wara l-kliem “biex tmexxi kummerc jew nf:gcz;u ghandhom
jidhlu I-kliem “hlief jekk id-detentur tal-licenza jipprova ghas-sodis-
fazzjon tad-Direttur li ebda uiu ta’ dik il-licenza ma jkun gieghed b'xi
mod isir mid-detentur tal-licenza u li dik il-licenza ma tkunx tista’
tinghata favur jew tigi trasferita lil persuna ohra minghajr ma jkun
hemm konsegwenzi severi ghad-detentur tal-licenza:".

13. L-artikolu91 ta’l-Att principali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) minnufih fi tmiem is-subartikolu (1) tieghu ghandu
jidhol dan il-proviso:

“Izda fil-kaz ta’ persuna li timpjega lilha nnifisha li tkun
hallset ingas minn 156 kontribuzzjoni wara I-21 ta’ Jannar,
1979, meta d-Direttur ikun sodisfatt li dak in-nugqas ta’ kon-
tribuzzjonijiet kien dovut minhabba f'¢irkostanzi li I-persuna
li timpjega lilha nnifisha konc¢ernata ma kellhiex kontroll
fughom, il-proporzjon imsemmi ta’ zewg-terzi ghandu jkun
sostitwit minn dak il-proporzjon l-iehor kif in-numru ta’ kon-
tribuzzjonijiet imhallsin wara 1-21 ta’ Jannar, 1979, ghandu
ghal 234: inkella, dik il-persuna li timpjega lilha nnifisha ma
jkollhiex dritt ghal Pensjoni ta’ Zewg-Terzi taht din il-Parti
izda minflok ikollha dritt ghal pensjoni bhalma tithallas taht
u skond id-dispozizzjonijiet tal-Parti [11 ta’ dan 1-Att.”:

(b) fis-subartikolu (2) tieghu, minflok il-kliem “Ir-rata shiha
ta’ pensjoni” ghandhom jidhlu I-kliem “Dik ir-rata ta’ pensjoni
bhalma hi msemmija fis-subartikolu (1) ta’ dan l-artikolu™;

(¢) minnufih fi tmiem is-subartikolu (3) tieghu ghandu jidhol
dan l-proviso li gej:

“Izda fil-kazijiet imsemmija taht is-sub-paragrafu (i) tal-
paragrafu (a) u taht il-paragratu (¢) ta’ dan is-subartikolu
id-dispozizzjonijiet tal-proviso ghas-subartikolu (1) ta’ dan |-
artikolu ghandhom ikunu madankollu jghoddu.™; u

(d) fis-subartikolu (4) tieghu, minnufih wara l-kliem “im-
semmi fis-subartikoli (1) u (3) ta’ dan l-artikolu™ u l-kliem “jissos-
titwixxi l-imsemmi proporzjon ta’ zewg-terzi” ghandhom jidhlu
t'kull kaz il-kliem “jew kull pmpmz;un ichor sostitwit ghalih skond
il-proviso ghas-subartikolu (1) ta’ dan l-artikolu™.

A 39

Emenda ta”
l-artikody 90 ga’
I-Att prindéipali,

Emenda ta’
J-artikolu 91 ta
I-Att principali.



A 40

Emenda ta’
t-Tieni Skeda
li tinsab ma’
[-Att prinéipali.

14.

ghandu jidhol dan i gej:

Minflok il-Parti I ta’ t-Tieni Skeda li tinsab ma’ I-Att principali

“PARTI 1

Kontribuzzjonijiet ta’ |-Ewwel Klassi
(Persuni Mpjegati)

Rata fil-gimgha ta’ kontribuzzjoni

jaghmlu kors ta’ studju full-tirme
jew taghlim taht I-Iskema Sku-
lar-Haddiem, [-Iskema Stu-
dent-Haddiem, jew  Skemi
ohrajn simili (inkluz |- Exrended
Skills Training Schemes, zda
eskluzi I-Iskemi ta” Haddiem-
Student) li jkunu jinvolvu per-
jodi distinti ta’ xoghol u studju
li ghalihom ikunu geghdin

jiréevu rimunerazzjoni.

Persuni li ma humiex dawk im-
semmijin taht il-Kategorija A
ta’ din il-Parti i jkunu —
(a) taht l-eti assigurabbli
(b) ghalqu l-eti assigurabbli

Kate-| Xortata' persuna mpjegata li ghandha tithallas mill-persuna
ZOTja mpjegata, nuill-principal taghha
u mill-Fond Konsolidat
A |Persumi i jkunu  geghdin | Yz, mahduma sa l-eqreb éenteimu, ||

tar-rimunerazzjoni barika fil-gimgha
jew ta’ lekwivalenti fil-gimgha tar-|
rimunerazzjoni bazika fix-xahar izda |
li ma tkunx tagbeZ rata ta’ Kontri-
buzzjoni massima ta’ Lm1.37 fil-gim-
gha fil-kaz ta’ persuni li jkunu taht
l-etd assigurabbli jew rata ta’ kontri-
buzzjoni massima ta’ Lm2.49 fil-gim-
gha fil-kaZ ta’ persuni Ii jkunu ghalqu
l-eta assigurabbli.

Lml.37

Y2, mahduma sa l-eqreb centezmu,
tal-paga barnka fil-fimgha jew ta’
lekwivalenti fil-fimgha tas-salarju
baziku soggetta phal rata ta’ kon-
tribuzzjoni minima ta’ L m2.49 fil-gim-
gha u ghal rata ta’ kontribuzzjoni mas-
sima ta’ Lm8.81 fil-gimgha.”.




15.

ghandu jidhol dan li gej:

“PARTI 1

Rata ta’ Beneficéju barra minn Benefi¢éju ghal Mard,
Beneficéju ghal Disimpieg, Beneficéju Specjali ghal Disimpieg,
Benefi¢cju ghal Korriment, Pensjoni ghal Inkapacita,

u Allowance ghal Iltiema

Xorta ta’ Benefiétju

(a) Pensjoni Minima
Nazzjonali
(b) Pensjoni Mizjuda
ghal Min Jirtira
(¢) Pensjoni Mizjuda
ghal Invalidita
(d) Pensjoni ghal
Invalidita
(e) Pensjonita’ Armla
(f)y Allowance
Speéjalita’ Armla
(g) Benefiécju ghal
Mewt:
(i) Benefi¢tju ghal
Armla
(ii) Benefi¢tju ghal
Armel
(iii) Allowance
ghal Armla
(iv) Allowance
tal-Genituri

(h) Pensjomi ghal Min
Jirtira

Rata fil-Gimgha
Persuna Wahedha Ragel
jew Mara Mizzewga Mizzewweg
o -Lm cm Lm cm
14.50,0 22,800
16.25,0 24.70.0
13.25,0 21.70,0
7.40,0 12.10,0
I 3-25 1-[]: L n o |
4.90.0 e
1513‘11-':. e
15.30,0 —
5.85.0 —
13.25,0 21.70,0
Rata fil-Gimgha
Persuni li jkunu Persuni li jkunu
geghdin ukoll jircievu | geghdin ukoll jircievu
pensjoni tas-servizz pensjoni tas-servizz
li tithallas minn jew li ma tithallasx minn
ghan-nom tal-Gvern jew ghan-nom tal-
tar-Renju Unit Gvemn tar-Renju Unit
Fc;!.unn Persuna
Wahedha Wahedha
jew Ragel jew Ragel
Mara [Mizzewwegl Mara |Mizzewweg
Mikzewga Mizkewga
Lmem|Lmem|Lmecm|Lmem
12.00,0 | 19.60.0 7.40,0 [ 121007,

A 4l

Minflok il-Parti I tat-Tielet Skeda li tinsab ma’ l-Att prin¢ipali  Emenda

1at-Tielet
Skeda li tinsab
ma’ |-Af
principali.
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Emenda tal-
Hames Skeda
li tinsab ma’
I-At principali-

16.

[I-Parti II tal-Hames Skeda li tinsab ma’ l-Att prinéipali
ghandha tigi emendata kif gej:

(a) fit-tagsima D taghha il-kliem “Pensjoni ghal Min Jirtira
u” ghandhom jithassru minn kull fejn jinsabu; u

(b)

bl-ittri F, G, H u I rispettivament; u

it-tagsimiet E, F, G u H ghandhom jigu indikati mill-gdid

(¢) minnufih wara t-tagsima D ghandha tidhol din it-tagsima

E li gejja:

lEE'

Pensjoni ghal Min Jirtira

Rata fil-gimgha ta’ Pensjoni ghal Min Jirtira

Medja fis-sena 1a’
kontribuzzjonijiet
imhallsa jew

Persuni

jkunu | Persuni
geghdin ukoll jircevu | geghdin ukoll jiréevu
pensjoni tas-servizz pensjoni tas-servizz

i jkun

akkreditati li tithallas minn jew |li ma tithallasx minn
ghan-nom tal-Gvern |jew ghan-nom tal-
tar-Renju Unit Gvern tar-Renju Unit
Persuna Fersuna
Wahedha | Ragel | Wahedha| Ragel
jew Mara Mikzewweg jew Mara Mizzewwcg]
Miziewga Miziewga
Imcm |Imcm |Lmcm | Lm cm
50 jew iktar (rata shiha) | 12.00,0 | 19.60,0 7.40,0 12.10,0
RF =l R R R 10.68,0 | 17.44.0 6.66,0 | 10.98,0
W= e R 8.28,0 | 13.52,0 5.10,0 8.34.0
| =9 sovieawmmmimn 5.88,0 9.60,0 3.72,0 | 6.12,07.

Mghoddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru. 438 tad-29 ta’ Jannar, 1987,

P. MuscAT TERRIBILE
Agent Skrivan tal-Kamra tad-Deputati

PAUL XUEREB
Speaker



I assent.

(L.S.)

AGATHA BARBARA

President

30th January, 1987

ACT No. VI of 1987

AN ACT further to amend the National Insurance Act, 1956.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and
consent of the House of Representatives, in this present Parliament
assembled, and by the authority of the same, as follows:—

1. (1) This Act may be cited as the National Insurance ( Amend-
ment) Act, 1987, and shall be read and construed as one with the
National Insurance Act, 1956, hereinafter referred to as “the principal
Act”.

(2) This Act shall be deemed to have come into force, as
follows:

(i) sections 6 to 13, 15 and 16 with effeci from 3rd
January, 1987; and

(ii) sections 2 to 5 and 14 with effect from 5th January,
1987,

2. Insubsection (1) of section 2 of the principal Act, immediately
before the definition of “beneficiary™ there shall be inserted the follow-
ing new definition:

“*“basic weekly wage” and “basic salary” mean the gross wage
or salary that is payable to an employed person by or on behalf
of his employer excluding any remuneration for overtime, any
form of bonus, any extra allowances, any remuneration in kind
and commissions;”.

3. Section 5D of the principal Act shall be amended as follows:

(a)

in subsection (1) thercof —
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(i) immediately after the words “or as a tourist guide”
there shall be inserted the words “or as a driver of a Govern-
ment impressed vehicle™; and

(ii) immediately after the words “receive from such
person” there shall be inserted the words “or from Govern-
ment, as the case may be,”; and

(iii) for the words “remuneration agreed upon” there
shall be substituted the words “remuneration payable™; and

(b) in subsection (2) thereof, immediately after the words
“by the person with whom he is so engaged” there shall be inserted
the words “, and ‘Government impressed vehicle” means any veh-
icle which is impressed by Government in accordance with any
procedure which is laid down by Government for this purpose.™.

4. Section 9 of the principal Act shall be amended as follows:

(a) for subsection (2) thereof there shall be substituted the
following —

*(2) (a) Contributions shall be credited —

(i) to a widow, whether she is an insured person
or not, and, whether she is entitled to a widow's pension
or not, for any period during which she has the care of
a child of her late husband’s and during which she does
not re-marry; and

(ii) with effect from the 5th January, 1987, to an
ex-member of the Malta Police Force or of the Armed Forces
of Malta who retires or has retired from the service on
a full pension from Government as his employer on com-
pletion of service prior to reaching pension age, for any
period during which he is not gainfully occupied and has
not yet reached pension age; and

(b) A contribution shall be credited to any insured
person —

(i) for any contribution week for each day of
which he is entitled to sickness benefit, or injury benefit,
or unemployment benefit, or special unemployment be-
nefit, or increased invalidity pension, or disablement pen-
sion where the degree of disablement is assessed at one
hundred per cent, or, prior to reaching pension age, a
national minimum pension;

(i) if he is normally employed in insurable em-
ployment and normally relies on such employment for
his livelihood, for any contribution week each day of
which is for him a day of incapacity for work or a day
of unemployment;

(iii) for any contribution week for each day of
which he is entitled, or would but for the provisions of
sub-paragraph (i) of paragraph (a) of the proviso to sub-
section (1) of section 16A of this Act have been entitled,
to an invalidity pension:



A

Provided that under this subsection no more than one
contribution shall be credited to an insured person for any
one week, and no contribution shall be credited for any week
for which a class one or class two contribution is payable by

or in respect of him under this Act.™;

(b) in sub-paragraph (i) of paragraph (a) of subsection (3)
thereof, immediately after the words “is a widow to whom™ there
shall be inserted the words “sub-paragraph (i) of paragraph (a) of”.

5. Subsection (3) of section 10 of the principal Act shall be Amendment

amended as follows: of section 10
of the

(a) in paragraph (a) thereof, immediately before the words Phﬁ;!':ipal
“class two contributions shall” there shall be inserted the words
“any class one contributions credited in accordance with paragraph
(b) of subsection (3) of section 9 of this Act in virtue of sub-parag-
raph (ii) of paragraph (a) of subsection (2) of the said section 9
shall not be taken into account in connection with any claim for
sickness benefit, unemployment benefit and special unemploy-
ment benefit, and™; and

(b) in paragraph (b) thereof, immediately after the words
“subsection (4) of section 9" there shall be inserted the words “,
class one contributions credited in accordance with paragraph (b)
of subsection (3) of section 9 of this Act in virtue of sub-paragraph
(i1) of paragraph (a) of subsection (2) of the said section 9”.

6. For subsection (3) of section 17 of the principal Act, there Amendment

shall be substituted the following: UE jﬁcliﬂn 17
o [

“(3) Subject to the provisions of this Act, where an insured E’;‘C"P‘“
person 15 entitled to a service pension: '

(a) with effect from the 2nd January, 1988, if his service
pension and the rate of Retirement Pension applicable in his
case together exceed two-thirds of his pensionable income, such
person shall be entitled to a Retirement Pension, sohowever
that, where the rate of such Retirement Pension and his service
pension together exceed the current basic weekly wage or basic
salary of the post on which his service pension was awarded,
such person shall be entitled to receive by way of a Retirement
Pension such part as shall ensure that his service pension and
his Retirement Pension together do not exceed the aforesaid
current basic weekly wage or basic salary of the post on which
his service pension was awarded:

Provided that, with effect from 3rd January, 1987 —

(i) a person who is already entitled to a Retire-
ment Pension on 2nd January, 1987, as payable under
the provisions of the National Insurance Act 1956 as in
force on such date, shall, in addition to the rate of Retire-
ment Pension as is payable to him on the date aforesaid,
be entitled to one-half of the difference between such
rate of Retirement Pension as is applicable in his case in
terms of this Act in accordance with the Fifth Schedule



Amendment
of section 17B
of the
principal

Act.

Amendment
of section 7o
of the
principal
Aet,

Amendiment
of section T8
of the
primcipal
Act,

Amendment
of scction 874
of the
principal

Act,

Amendment
of section §9
of the
principal
Act.

Amendment
of section 90
of the
principal
Act.

to this Act and the rate of Retirement Pension as is
payable to him on the date aforesaid; and

(ii) a person who is entitled to a Retirement Pen-
sion for the first time on any day between the 3rd January,
1987 and 1st January, 1988, shall, in addition to the rate
of Retirement Pension as would have been payable to
him under the provisions of the National Insurance Act
1956 as in force on 2nd January, 1987, be entitled to
one-half of the difference between such rate of Retire-
ment Pension as is applicable in his case in terms of this
Act in accordance with the Fifth Schedule to this Act
and the rate of Retirement Pension as would otherwise
have been payable to him under the aforesaid provisions
of the National Insurance Act 1956: or

(b) if his service pension and the rate of Retirement
Pension applicable in his case in terms of the foregoing pro-
visions of this subsection together do not exceed two-thirds
of his pensionable income, such a person shall be entitled to
an Increased Retirement Pension or such part thereof as shall
ensure that the afore-mentioned two-thirds of his pensionable
income are not exceeded.

For the purposes of this section, the “current basic weekly
wage or basic salary” shall be taken to be that current on the first
Saturday of the year in respect of which any payment under this section
falls due.™.

7. In subsection (1) of section 17B of the principal Act im-
mediately after the words “issued by the Commissioner of Police™ there
shall be inserted the words “, unless the licencee proves to the satisfac-
tion of the Director that no use of such a licence is being made in any
way by the licensee and that such licence cannot be relinquished or
transferred to another person without severe consequences to the licen-

sgel .

8. In paragraph (c) of section 76 of the principal Act for the
words “50 cents per week” there shall be substituted the words “100
cents per week™.

9. Subsection (1) of section 78 of the principal Act shall be de-
leted.

10. Paragraph (i) of subsection (1) of section 87 A of the principal
Act shall be deleted.

11. Paragraph (d) of section 89 of the principal Act shall be
deleted.

12. In subsection (3) of section 90 of the principal Act im-
mediately after the words “to carry on a trade or business” there shall
be inserted the words “unless the licensee proves to the satisfaction of



the Director that no use of such a licence is being made in any way
by the licensee and that such licence cannot be relinquished or trans-
ferred to another person without severe consequences to the licensee: ™,

13. Section Y1 of the principal Actshall be amended as follows:

(a) immediately at the end of subsection (1) thereof there
shall be inserted the following proviso:

“Provided that in the case of a self-employed person who
has paid less than 156 contributions after the 21st day of
January, 1979, where the Director is satisfied that such lack
of contributions was due to circumstances beyond the control
of the self-employed person concerned, the said proportion
of two-thirds shall be substituted by such other proportion as
the number of contributions paid after the 21st day of January,

1979, bears to 234; otherwise, such self-emploved person shall
not be entitled to a Two-Thirds Pension under this Part

but shall instead be entitled to a pension as is payable under
and in accordance with the provisions of Part I11 of this Act.”;

(b) in subsection (2) thereof, for the words “The full rate
of pension” there shall be substituted the words “Such rate of
pension as is referred to in subsection (1) of this section”;

(c) immediately at the end of subsection (3) thereof there
shall be inserted the following proviso:

“Provided that in the cases referred to under sub-parag-
raph (i) of paragraph (a) and under paragraph (c) of this
subsection the provisions of the proviso to subsection (1) of
this section shall nonetheless apply.”; and

(d) in subsection (4) thereof, immediately after the words
“referred to in subsections (1) and (3) of this section™ and the
words “shall substitute the said proportion of two-thirds” there
shall be inserted in each case the words “or any other proportion
substituted therefor in accordance with the proviso to subsection
(1) of this section”.
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14. For Part I of the Second Schedule to the principal Act there
shall be substituted the following:

“PART I

Class One Contributions
(Employed Persons)

Weekly rate of contribution payable

Cate-| Typeof emploved persons by the emploved person, by his
gory employer and out of the
Consolidated Fund
A | Persons who are following a | Y12, calculated to the nearest cent,

full-time course of studies or
instructions under the Pupil-
Worker Scheme, the Stu-
dent-Worker Scheme, or
other sumilar schemes (in-
cluding the Extended Skills
Training  Schemes, but
excluding the Worker-Stu-
dent Schemes) involving dis-
tinct work and study periods
for which they are receiving
remuneration.

Persons other than those re-
ferred to under Category A
of this Part who are —

(a) under insurable age

(b) of insurable age and
over

of the basic weekly remuneration
or of the weekly equivalent of the
basic monthly remuneration but
not exceeding a maximum con-
tribution rate of Lm1.37 per week
in the case of persons under insur-
able age or a maximum contribu-
tion rate of Lm2.49 per week in
the case of persons of insurable age
and over.

Lml.37

142, calculated to the nearest cent,
of the basic weekly wage or of the
weekly equivalent of the basicsal-
ary subject to a minimum con-
tribution of Lm2.49 per week and
to a maximum contribution rate
of Lm&.81 per week."”.
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15. For Part | of the Third Schedule to the principal Act there Amendment
shall be substituted the following:

“PART I

Rate of Benefit other than Sickness Benefit,
Unemployment Benefit,

Special Unemployment Benefit,
Injury Benefit, Disablement Pension,
and Orphan’s Allowance
Weekly Rate
Kind of Benefit
Single Person
or Married Woman Married Man
Lm c¢cm Lm c¢m
(a) National Minimum
Pension 14.50.0 22.80.,0
(b) Increased Retirement
Pension 16.25,0 24.70.0
(c) [Increased Invalidity
Pension 13.25,0 21,700
(d) Invalidity Pension 7.40,0 12.10.0
(e) Widow's Pension 13.25,0 —
(f) Widow's Special
Allowance 4.90.0 —
(g) Death Benefit:
(i) Widow's Benefit 15.30,0 —
(i) Widower's Benefit 15.30,0 =
(iii) Widow's
Allowance 5.85.0 e
{iv) Parent’s
Allowance 13.25.0 21.70.0
Weekly Rate
Persons whonrealso | Persons who are also
inreceipt of aservice | inreceiptof a service
pension that is pension that is not
payable by or on payable byoron
behalf of the United behalf of the United
Kingdom Kingdom
Government Government
Single Single
Person Person
or Married or Married
Marned Man Married Man
Woman Woman
Imem| Lmem| Lmecm| Lmecm |
(h) Retirement Pension | 12.00,0 | 19.60.0 | 7.40,0 | 12.10,0".

1o the Third
Schedule o
the principal
Act,
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16. Part II of the Fifth Schedule to the principal Act shall be
amended as follows:

(a) in table D thereof the words “Retirement Pension and”

shall be deleted wherever they occur; and

(b) tables E, F, G and H shall be re-lettered F, G, H and [

respectively; and

(c) immediately after table D the following table E should

be inserted:

“E. Retirement Pension

Yearly average
of contributions
paid or credited

Weekly rate of Retirement Pension

Persons who are also
in receipt of a service

ension that is
payable by or on
behalf of the United
Kingdom Government

Persons who are also
in receipt of a service
pension that is not
payable by or on
behalf of the United
Kingdom Govemnment

50 or more (full rate) . .

40-49 . .. ... L.
n, 4 JEEK e o
=2 o owe we wm

Single
personor | Married
Married Man
Woman

Single |
person ﬂr] Married
Married Man
Woman

Lmcm | Lmcm

12.00,0 | 19.60,0
10.68,0 | 17.44.0
8.28.0 | 13.52,0
5.88,0 9.60.0

Lmcm | Lmcm

7.40,0 | 12.10,0
6.66,0 | 10.98,0
5.10,0 8.340
3.72,0 6.12,0".

Passed by the House of Representatives at Sitting No. 438 of the 29th January,
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